Mandaitna zmluva o poskytovani sluzieb

externé¢ho projektového manazmentu
uzatvorens podPa ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zékonnika medzi zmluvnymi
stranami (d’alej len “Zmluva™)

Mandant:

Nazov: Mesto Spisska Stara Ves

Sidlo: Starova 228/109, 061 01 Spisska Stara Ves
Statutdrny zastupca: Ing. J4n Kurilava (primator)

1CO: 00326526

DIC: 2020795656

IC DPH: neplatca

(d'alej len ,Mandant”)

a

Mandatar:

Obchodné meno: C4A - Consulting 4 Academy, s.r.0.

Sidlo: Dolno¢ermanska 37, 949 01 Nitra, Slovenska republika
Statutdrny zdstupca: JUDr. Mgr. Vladislav Mi&étek, PhD. (konatel’)
ICO: 52603237

DIC: 2121079279

IC DPH: neplatca

Bankové spojenie:  SK73 8330 0000 0028 0168 2856
(dalej len ,,Mandatar)

(dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clénok I
Predmet Zmluvy

1. Mandatér sa touto Zmluvou zavizuje, Ze zabezpe®i pre Mandanta sluzby externého
projektového riadenia (manazmentu) projektu &. 310011AFW1 s nazvom »Zberny dvor
SpiSska Stard Ves“ v ramci vyzvy & OPKZP-PO1-SC111-2017-32 z Operaéného
programu Kvalita Zivotného prostredia (d’alej len ,,Projekt*) v rozsahu 660 hodin pocas
doby implementacie Projektu.

2. Riadiacim orgénom predmetného projektu je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky a Slovenska agentira Zivotného prostredia (d’alej len ,, RO%).

Clanok 11
Préva a povinnosti Mandatira

1. Mandatér sa zavizuje vykonavatf ¢innosti pre Mandantovi na zaklade tejto Zmluvy
s naleZitou odbornost'ou, na profesionalnej tirovni vyplyvajlicej z prisluinych odbornych
poznatkov a skisenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.

2. Externy projektovy manaZment poskytne Mandatér v nevyhnutnom rozsahu za uéelom
UspeSnej implementacie Projektu, zabezpe¢i najmi sluzby koordinatora projektu,
finanéného manaZéra, manaZéra monitoringu a manaZéra publicity v sdlade so
schvdlenym projektom azmluvou uzatvorenou medzi mandantom aRO, s platnym
systémom finanéného riadenia a systémom riadenia OP KZP, platnymi pravnymi
predpismi SR, EK a EHP, usmemeniami a pokynmi RO; implementéciu projektu v
silade so schvalenym harmonogramom realizicie aktivit projektu; naplitanie
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meratelnych ukazovatel'ov projektu; koordinacia €innosti suvisiace s implementiciou
projektu monitorovanie projektu, publicitu projektu; monitorovanie projektu.

Specifikacia rozsahu externého projektového manaZmentu spo&iva najma: komunikacia s
projektovym/finanénym manaZérom projektu na urovni riadiaceho orgénu; spracovanie
monitorovacich sprav projektu; realizacia zmenovych procedir; komunikacia s riadiacim
a sprostredkovatel'skym organom, dodavatelmi prac a sluZieb a pod.; riadenie ¢lenov
projektového timu; zodpovednost’ za dodrZiavanie Specifickych cielov, ako aj hlavného
ciela projektu; koordindcia prace v radmci jednotlivych aktivit projektu, dosahovanie
¢iastkovych vystupov a dodrZiavanie ¢asového harmonogramu; spracovanie vystupov z
hodnotenia spitnej viazby a hodnotenia kvality realizovanych aktivit; spracovanie Ziadosti
o platbu; kontrola &erpania rozpo&tovych poloZiek.

Mandatar sa zavdzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou podl'a Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zaujmy
Mandantovi , ktoré Mandatar pozné alebo musi poznat’, alebo s ktorymi bol oboznameny.
Mandatér nie je viazany pokynmi Mandanta pokial’ s v rozpore s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit” Mandantovi vietky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani sluZieb pre Mandanta, ktoré mdézu mat vplyv na zmenu
pokynov Mandanta.

Mandatér je povinny odovzdat’ bez zbytoéného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podl'a predmetu tejto Zmluvy.

Ak z akychkol'vek dovodov nemdZe Mandatar dalej vykondvat’ &innost' podla tejto
Zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ Mandanta.

Mandatér je povinny bezodkladne informovat Mandanta o v3etkych skuto&nostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
Mandantovi byt' na prospech alebo mu spdsobit’ $kodu a ktoré st z hladiska predmetu
tejto Zmluvy inak délezité, aby mohli byt prijaté prislu$né opatrenia. Mandatar
zodpovedd za pripadnti §kodu Mandantovi do vysky jeho odplaty podla élanku V.
Zmluvy.

Rozsah poskytovanych ¢innosti Mandatdra bude zavisly od postupu implementacie
projektu.

Ak zariadenie zaleZitosti u Spravnu programu suvisiace s projektom bude vyZadovat’
uskuto€nenie pravnych tkonov v mene Mandanta, Mandatir v zmysle Zmluvy je
opravneny priamo komunikovat’ a predkladat dokumenty RO, v pripade potreby je
Mandanta povinny vystavit' Mandatér aj pisomne plnomocenstvo.

Clénok I11
Prava a povinnosti Mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnit” Mandatirovi vSetku odévodnene potrebni
suginnost’ a vietky nevyhnutné dokumenty, informacie apodklady potrebné na
poskytovanie sluzieb podla predmetu obstardvania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavizuje,
Ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty, informacie a podklady Mandatirovi riadne
a v¢as a tieto budu platné, pravdivé a aktualne k ddtumu ich poskytnutia Mandatérovi.

Mandant je povinny poZiadavku na poskytovanie sluZieb zadat' v pisomnej podobe (za
pisomni podobu sa povaZzuje aj jej zadanie elektronickou formou).
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V pripade, ¢ Mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podla bodu 1
vCas, resp. v dostatoénom Sasovom predstihu, Mandatar nezodpovedéd za Skodu alebo
sankcie, ktoré vzniknu alebo budu uloZené Mandantovi v désledku nesplnenia povinnosti
podla bodu 1.

Mandant je povinny zaplatit’ Mandatérovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych
v ¢lankoch V a VI Zmluvy.

Mandant uzavretim Zmluvy udeluje sthlas Mandatirovi s pouZitim loga alebo erbu
vratane odkazu na webovi stranku Mandanta na webovej stranke a na socialnych siet'ach
Mandatéra za i¢elom uvedenia Mandanta medzi referenciami Mandatéra.

Clénok IV
Cas plnenia

Mandatér sa zavézuje plnit’ zavizky z tejto Zmluvy v silade s terminmi vyplyvajicimi zo
Zmluvy uzatvorenej medzi mandantom a RO na predmetny projekt, s platnym systémom
finanéného riadenia a systémom riadenia OP KZP, platnymi pravnymi predpismi SR
a EU, usmerneniami a pokynmi RO v priebehu celej doby implementacie projektu.

Clinok V
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuti
v silade so zakonom &. 18/1996 Z.z. o cen4ch v zneni neskorSich predpisov, v silade
s ustanovenim § 571 Obchodného zdkonnika nasledovne: 13,00 EUR (kone&n4 cena) za
hodinu poskytnutych sluZieb, maximélne 8.520,00 EUR (kongens cena) podas trvania
tejto zmluvy.

Odmena podla bodu 1 je splatnd na zaklade faktiry vystavenej Manditom za
zrealizované sluzby externého projektového manazmentu v zmysle dodania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatérovi podla bodu 1 zahfiia aj vietky
néklady ahotové vydavky, vynaloZené Mandatarom pri plneni povinnosti podl'a tejto
Zmluvy.

Clénok VI
Platobné podmienky

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavend Mandatirom a preukazateIne
dorugend Mandantovi. Odplata Mandatéra je splatna do 30 dni odo diia dorudenia faktury
Mandantovi.

Fakturované méZu byt len skutoéne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podla
tejto Zmluvy bude uhradena bezhotovostne na bankovy uet Mandatéra.

Clénok VII
Doba trvania Zmluvy a zinik Zmluvy

Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, ato podas obdobia implementacie projektu. Tuto
Zmluvu mozno ukontit' dohodou Zmluvnych strén, k platnosti ktorej sa vyZaduje
pisomna forma.



Mandant méze tato Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou Mandatarovi na jeho adresu uvedenu
v zdhlavi Zmluvy. Ak vypoved' neurcuje neskorSiu Géinnost’, nadobuda u¢innost’ diiom,
ked' sa onej Mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet. Od u&innosti vypovede je
Mandatar povinny nepokraCovat’ v ¢innosti, na ktori sa vypoved' vzt'ahuje.

Mandatér mo6Ze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou dorucenou Mandantovi s i¢innost'ou ku koncu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorugena
Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskor§i ¢as. Ku diiu G¢innosti vypovede zanika
zavdzok Mandatdra a uskuto¢iiovat’ ¢innost' podla tejto Zmluvy, na ktort sa zaviazal.
Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho prevzal na
poskytovanie sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi
Mandatérovi odmenu podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol pre
Mandatara nérok do diia iéinnosti vypovede.

V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je Mandatéar povinny
upozornit Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku 3kody
hroziacej Mandantovi. Ak Mandant tieto opatrenia nemdZe urobit’ sém, ani pomocou
inych os6b a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni Mandatara, je Mandatar povinny
ich pocas trvania Zmluvy vykonat'.

Clanok VIII
Kontrola

Mandatar sa zavizuje strpiet’ vykon auditwkontroly suvisiaceho s doddvanymi sluzbami,
a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vsetku
potrebnu suéinnost’.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé: a) RO, b) Utvar vnitorného auditu,
¢) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikatny orgén a nimi
poverené osoby, d) Orgéan auditu, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu, €) Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora
auditorov, f) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU, g) Osoby poverené
alebo prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Mandant si vyhradzuje pravo bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvného vztahu
s Mandatarom v pripade, kedy eSte nedo$lo k plneniu z toho zmluvného vzt'ahu medzi
Mandatdrom a Mandantom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly zo strany RO,
neumoZiuj financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstardvania.

Clanok IX
Zaverelné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a u¢innost’ nasledujucim diiom po zverejneni na web stranke Mandatéra.

Zmeny k tejto Zmluve m6Zu byt’ urobené len formou vzostupne islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi prislusnymi v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi.
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4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kaZdd zo Zmluvnych stran obdrX
jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasuja, %e si Zmluvu pred jej podpisom riadne preéitali, jej

ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu a zaviizuji sa ju
dabrovolne plnit’, na dékaz &oho pripaj aju Zmluvné strany svoje podpisy.

Spisska Stard Ves, 17.6.2021

I}flé.ndatér
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